Hirschvogel Umformtechnlk GimbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.
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70026 MODUGNO (BARI)
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Hirschvogel Automotive Group

8) Lleferer-Nr. Lieferschein Datum
Supplier No. Dalivery nola Dala
Caode fournisseur Bonde livraison Drate
91001046
10) [hrZeichen 44) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaien des Bestellers 12) Unsere Abteitung 13) TelfFax Durchwahl 14) Unsers Aufirags-Nr,
Your Refarance Addilonal Custormer Data ©Qur Pepartmant PhoneiFax Extension Qur Crder No.
Votre référence 5500037706 0000 indte. compiém. cllent Netre département Tel/Fax Intéme Notre ordre no.
0000006482 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18} Versandat/Way of ShipmentMode d'expédition| frel  20)| unfrel 21) Verpackungsar 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewlcht kg Welght kgs / Pakis kg
pald unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portda Mode d’smbaliage Identlfication de I'anvol brutla/grossibatt netlo/nelinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 2478 2.268

25) Versandanschrt/Shipping Address/Adresse d'axpédillon

268} Abladostolle/Unload Locatlon/Lleu de déchamement

Unless otherwise agreed cur General Terms of Trade and Delive

Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MatedalTalkNe 28} MateralMalerialiRéférance 0} Menge 31) Elnhedt
Item Customer Part No, Jaseription r— Quanl!fy Unit
Posle Référencs du clfent Produktionscharge/Production baich/Let du productien 1 Quantité Unité
010 2506517693 111068-01 a 300 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shatt Quter
DEW 281902 465597
5000006391 .
20MnCrS5 nach GCG805000
020 2506517693 111068-01 Z‘V 300 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Outer S0 AR6RAG %
BEWV 281302 465597 ACCETTAZIONE MERCE
5000006381 « G 3e oy 6
20MnCrS5 nach GCG8os000  Quantita dichiarata: 6@
Quantita effcliiva: (o0
L 181 Tipo imballaggio: #eso/ 2
HESON 15/62 o v o
Quentita imballi: ;52 2.
Gesamtsumme/Total quantity  Conformita alle schede @*imballo: gﬁ pc
Data controllo: 2/ 2/18
Firm% — /2
J / / ?0
Incoterms 2010; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104188
Country of origin: DE

are binding. Other, conflicting ar devialing customers® General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitp:/iwww.hirschvogel.com/en/Terms.php .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 0D, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayem LB, Mtnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mlnchen, Cumency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disselord, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEDS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D

Denklingen

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anlsits,
Dr. Thomas Briicher, Or. Alfons Hétscher
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Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARID)
ITALY
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86920 Denklingen, Germany
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A Company of the
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Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

5)  Lisfarer-Nr. Lieforschein Dztum
Supplier No, Delivery note Date
Code fournlsseur Bonde [vralson Date

91001046

10) IhrZelchen 11) Bestellung/Crder/Commande

10} Zusaizdaten des Besiallors

12} Unsere Abteilung

13) TelfFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr,

Your Referonce Additional Customer Data ©Our Dapariment Phone/Fax Exdension Our Order No.
Votra référence 5500037706 00001 Indle. complém. client Netrs département TélFax Intdme Nolre ordra na,
0000006 HUG-LGV/ 9120/ 9300 50131508
19) Varsandart/Way of ShipmentMode d'expédition| frel  20)] unfrel 21) Vemackungsan 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlcht kg/ Welght kgs / Polds kg
pald tnpald Packing Shipplng Marks
forwarder HIVO franco | portdt Mode d'emballage Identification de I'anvol brutto/gros s/t nello/nstinsl
Spedition Schweitzer X sE6 dosaiisnt 2478 2968
25) VersandanschiV/Shipping Address/Adresse d'expédition ) 26} AbladesteliofUnlcad L iude dé
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 2B} Materal/Tell-Nr, 29) Materal/Materal/Référance 30) Menge 31) Einhsit
:;t;rsx:a g:?;?en;i?::uncll‘ll:ﬁl Fmdt‘xk:lunsc;::;fr:’r:l;::.l:lon ;;;IGM.OI du preduction gz::tl:g H:gé
010 250685617693 111068-01 300 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Outer
DEW 281902 465597
20MnCrS5 nach GCG805000
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 {ox <30
Hardness (HB) HB 180 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,200 % si 0,230 % M 1,200 % P 0,009 % S 0,026 %
Cr 1,180 % Mo 0,050 % Ni 0,120 % Cu 0,070 % Sn 0,004 %
Al 0,022 % vV < 0,01 % T < 0,00 % B < 0,00 % Nb < 0,00 %
Ca 0,002 % N 0,0101 % Pb < 0,00 % A= 0,003 &% Sb < 0,00 %
O < 25,0ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm L, 5 3 5 7 9 1l 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 33,0 231,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1 XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, |BAN: DEG5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umforrtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anlsits,

Dr. Thotmas Briicher, Dr. Alfons Hétscher
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CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-000732 vom 29.01.2018

Seit liber ...

Ludwigsburg, 30.01.2018
Seitq 1voni

A

8-000732

| Absender | Expediteur

Hirschvoge!l Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese Befdrderung wnterdiegt trofz eimer ge- Ce transport est soumls, nonobstant toute
gentailigen Abmachung den Beslimmungen des clause conlreire, & la Convention relative au

Obereinkommens Ober den Befdrderungsverirag condrat de  fransport intemational  des
Im Intemn, StraBongQterverkehr (CMR}. marchandisas par routs (MR).

2 Emptanger/ Destinataire @ FrachtiCihver / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:

s GETRAG SPA SGHWEITZER GmbH & Co. PRgTeEOIeE
ViA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

=, 3 Auslieferungsert des Guies / Kiau prévu pour 1a fivralsen de la marchandise 7 Nachfalgender Frachiftihrer / Transporteurs successils Benutzte Gen.-Nr.:

O Ot/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  Jtalien . Zeit [ Temps

Datem/Date  01.02.2018

4 Ortund Tag der Obernahme { Lisu et date de Ia prise en charge de la marchandise

Ort/ Liau Denklingen
Land/Pays Deutschland
Datum/Dale  298.01.2018

Zeit ' Temps

5 Belgefigte Dokumente / Documents annexes

\orbehalte und Bemerkungen des Fracht{ohrer /
Réserves et observallons das transporteurs

9 :os. 4 ( Zelchen/Nr.
0.

Margues et numéros Nombre des colis

44 AnzahiderlM 42 Af dar Verpackung 4 3 Bezelchnung des Gutes
Mode demballaga

44 Gawicht.kg 45 Umfang
chm

Nature da la marchandise Poids, kg

1 82216455 4 COLLl Getriebeteile 5.073
2  B2216477 2 CoLu 2.478
3 221651 1 COLLI 1.464
4 B2216515 2 COLL 2.870
5 82216517 1 COLL] 1.439
6 82216521 1 COLLI 1.122
7 82216745-46 3 CoLu 3.711
O e 14,00 COLLI 18.157,00
1 sAm-.'aisungen das Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkllometer mit GrenzGbergfngen
von bis km
18 Frachtzehlungsanwsisung f Prescription daffranchissement 21 Besondere Verelnbarungenf Conventicns particulisres
unfrel - Rechnung an Empfiinger
19 " Amtliches Kennzeichen Nutzlastint
Anh3nger
Fahrer "

22 Benutzter Grenztibergang

7 Gut 18-000732smpfangen am
Racoplion des marckand

' 20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH
D-86920 Denklingen

Unterschnft und Stempsl des Absenders
Signalure et timbre texpiditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel as FrachtiGhrers
Signature et limbee du transporteur

Dajum/Date
5“ .00, 4R

GETRA® SPA )
Ve 802 ¥ WweD20 Mddugno (BA) f
P.NWA:0 448 28 *

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strakte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfithrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht; Ludwigsburg

Handelsregister: Stutigart HRA 200856

Intemet: www.schweilzerlogistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SBWIFT: DRESDEFF&604



